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Révision 014 
 

Cette modification 014 vise à remplacer les modèles de tarifs suivants pour les voies spécifiées par le 
MDN et à fournir des questions et des réponses. 
 
1. Pièce jointe 2 de la partie 3 – Modèles de tarifs 

Le dossier intitulé «Modèles du MDN - corridors réservés» 
 
Supprimer: 
Le sous-dossier intitulé «CAN to CAN (Le Canada au Canada)   » comprenant les treize modèles de 
titres suivants: 
 

FR_CA ROAD_TL 
FR_CA ROAD_LTL REGULAR MIN_BASE 
FR_CA ROAD_LTL REGULAR MIN 
FR_CA ROAD_LTL REGULAR BASE  
 
FR_CA AIR EXPRESS BASE 
FR_CA AIR CARGO MIN_BASE 
FR_CA AIR CARGO MIN 
FR_CA AIR CARGO BASE 

 
FR_CA ROAD_LTL EXPRESS MIN 
FR_CA ROAD_LTL EXPRESS BASE 
FR_CA AIR EXPRESS MIN_BASE 
FR_CA AIR EXPRESS MIN 
FR_CA ROAD_LTL EXPRESS MIN_BASE 

 
Insérer: 
Un sous-dossier intitulé «CAN à CAN révisé (Le Canada au Canada)» comprenant treize modèles 
révisés avec les mêmes titres ci-dessus. 
 
 
2.     Questions et réponses 
 
Question 1: 
Dans le modèle du MDN «FR_CA ROAD_TL», dans de nombreuses provinces, la ville et le code postal 
ne correspondent pas. Veuillez les corriger. 
 
Réponse 1:  
Veuillez référer à la 1ère partie de cet révision, les erreurs sont corrigées. 
 
 
 

Toutes les autres modalités demeurent inchangées. 
 


